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1 Politiques et information d'ordre général
Les étudiants doivent sinformer des regles et reglements de I'Université et se tenir au courant des modifications susceptibles d'y étre apportées. La section
Politiques et information d’ ordre général de la présente publication contient des renseignementsimportants qui serviront aux étudiants dansle cadre de leurs
études a McGill et doit, par conséquent, étre consultée réguliérement, tout comme d'autres sections et publications connexes.

1.1 Autorisation, reconnaissance et consentement

Si vous souhaitez étre admis a I'Université, vous vous engagez a respecter scrupuleusement I'ensemble des statuts, reglements et politiques en vigueur a
I'Université en général et au sein delaou desfacultés ou vous avez I’ intention de vous inscrire. Cet engagement concerne tout ce qui figure danslesannuaires
deI'Université et dans les documents relatifs aux droits de scolarité et autres. Vos obligations débutent au moment de I'inscription et elles prennent fin de la
maniére prévue dans |es statuts, réglements et politiques de I'Université.

\ous dev


http://www.mcgill.ca/students/srr/
http://www.mcgill.ca/secretariat/policies-and-regulations/
http://www.mcgill.ca/continuingstudies/fr/domaine-detude/langues/
http://www.mcgill.ca/flc/fr/
http://www.mcgill.ca/study/faculties/summer/
http://www.mcgill.ca/study/fr/faculties/continuing/
http://www.mcgill.ca/study/faculties/education/
http://www.mcgill.ca/study/faculties/education/
http://www.mcgill.ca/study/fr/faculties/continuing/
http://www.mcgill.ca/study/university_regulations_and_resources/
http://www.mcgill.ca/students/srr/fr/fairplay/mettre-vos-connaissances
http://www.mcgill.ca/students/srr/publications

Les réponses aux examens a choix multiples sont généralement vérifiées par le programme de surveillance informatique des examens. Le programme peut
détecter deux étudiants ayant inscrit un type de réponse similaire a un examen a choix multiples. Les données générées par |e programme peuvent étre
utilisées comme preuve admissible pour lancer ou corroborer une enquéte ou une accusation de fraude, en vertu de I'article 16 du Code de conduite de
I'étudiant et des procédures disciplinaires.

Le Bureau du doyen a lavie étudiante est responsable des procédures relatives a I'intégrité universitaire telle que décrite dans Le Recueil des droits et
obligations de I'étudiant.

4 Nota: depuisle trimestre Automne 2013, tous les nouveaux étudiants admis au premier cycle sont tenus de suivre un tutoriel en ligne portant sur
I'intégrité universitaire et accessible sur myCourses. Pour plus d'information, consultez www.mcgill.ca/students/srr/honest/students/test/.
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Politique de I'Université relative a I’évaluation des étudiants
LaPolitiqguedel’ Université relative a I’ éval uation des étudiants regroupe toutes | es politi ques concernant les différentes méthodes d'éval uation des étudiants.
Cette politique vise a protéger les étudiants de charges de travail excessives et a sassurer que tous les étudiants sont traités équitablement.

Cette politique sapplique aux cours de premier cycle et des cycles supérieurs offerts par I'Université, quelle que soit la méthode d'éval uation utilisée. Sauf
avis contraire, cette politique sapplique a toutes les facultés, y compris celles qui administrent leurs propres examens.

La politique peut étre consultée sur le site web du Secrétariat (Sudent Assessment Policy, University; version francaise).

1.6

Politique sur I'accés aux dossiers

Lesrelevés de compte et toute autre correspondance sont envoyés directement aux étudiants. Vous étes seul a décider quelles personnes peuvent avoir acces
a votre dossier ou a votre compte. Les agents et les membres du personnel de I'Université peuvent néanmoins avoir accés aux sections pertinentes de votre
dossier a des fins déterminées et |égitimes. Vos parents ou vos commanditaires ne regoivent aucun rapport d'évaluation ni aucun autre renseignement, a
moins que vous n'en fassiez la demande expresse par écrit.

L es renseignements personnels sont protégés par laLoi sur I'accés aux documents des organismes publics et sur la protection des renseignements personnels
(«Loi sur lI'accés ») du Québec. LaLoi sur I'accés prévoit que I'Université McGill ne peut divulguer des renseignements personnels inscrits a votre dossier
gu'avec votre autorisation ou a moins d'y étre expressément autorisée par laloi.

Aux fins de consentement et d'attestation au moment de la demande d'admission, |es « renseignements personnels » comprennent, sans sy limiter, le nom,
I'adresse, le numéro de téléphone, I'adresse électronique, la date de naissance, la citoyenneté, le numéro matricule de McGill, le programme d'études, | e statut
d'étudiant et les renseignements rel atifs au dossier universitaire.

Lesétudiants inscrits peuvent sopposer a ladivulgation de renseignements les concernant en remplissant un formulaire d'opposition disponible & la Gestion
de I'effectif étudiant ou 1 0 -n9


http://www.mcgill.ca/students/srr/honest/students/test/
http://www.mcgill.ca/secretariat/policies-and-regulations/
/secretariat/files/secretariat/2016-04_student_assessment_policy_fr.pdf
http://www.mcgill.ca/student-records/fr/forms/

Outrel'information susmentionnée, si vousétescandidat a I'admission aux cycles supérieur set aux études postdoctor ales, vous serez invité a autoriser
I'Université a demander, en votre nom, une lettre de recommandation aux répondants que vous avez identifiés a cette fin, tout en comprenant que chacun
des répondants sera avisé de votre demande d'admission a I'Université McGill et que les renseignements qui leur seront fournis comprennent votre nom, le
programme d'études de McGill pour lequel vous effectuez une demande, le trimestre du début souhaité de vos études a McGill et la description que vous
avez faite de vos liens avec eux.

Outre I'information susmentionnée, si v



* Enregle générale, les résultats scolaires de |'étudiant devraient étre satisfai sants au moment d'une demande de congé. Des exceptions a cette mesure
sont possibles et sont déterminées par la faculté ou le programme professionnel, |e cas échéant.

» Commeles étudiants en congé ne paient aucun droit, ils n‘ont pas accés aux services aux étudiants. Toutefois, une option d'adhésion & ces services est
offerte au prix habituel.

»  Lesétudiantsadmissiblesa un renouvellement de bourse ne recevront pas de nouvelles sommes d'argent pendant leur congé, mais demeureront admissibles
a un tel renouvellement lorsgu'ils se réinscriront aux trimestres subséquents.

* Lesmodalitésdesorganismesdécernant des préts et bourses étant particuliéresa chacun d'entre eux, |'étudiant devrait se renseigner auprésd'un conseiller
du Service des bourses et d'aide financiére aux étudiants.

»  Lesprogrammes professionnels peuvent gjouter d'autres conditions a I'application de la Politique en matiére de congé pour les étudiants du premier
cycle en raison des exigences d'agrément ou des contraintes de stage.

» Lesétudiantsétrangers devraient serenseigner a propos des circonstances qui leur sont propres auprés du bureau de Services aux étudiantsinter nationaux.

4 Nota: si voussouhaitez, pendant votre congé, étre couvert par le régime complémentaire d'assurance maladie pour les étudiants du premier cycle
" ou par le régime d'assurance maladie pour étudiants étrangers, vous devez prendre les dispositions nécessaires en communiquant avec |'association
étudiante de votre campus (par exemple, Association étudiante de I'Université McGill, Association des étudiants du campus Macdonald) et e bureau
de Services aux étudiants internationauix. Vous devrez payer des frais supplémentaires aux associations étudiantes pour devenir admissible aux
régimes d'assurance. Pour obtenir plus de renseignements a propos du régime complémentaire d'assurance maladie et de soins dentaires offert par
|es associations étudiantes, cliquez ici. Pour obtenir plus de renseignements a propos du régime d'assurance mal adie pour étudiants étrangers, cliquez
ici.

4 Nota: lorsgu'un congé est autorisé, vous devez communiquer avec le Service des bourses et d'aide financiere aux étudiants pour évaluer I'impact
de votre absence sur |'aide financiére que vous recevez (par exemple, préts et bourses du gouvernement).

4 Pour lesétudiantsen M.D.,C.M : Veuillez consulter |a Politique sur les absences et les congés pour de plus amples renseignements.

Si vous devez demander un congé parce que vous étes enceinte ou que vous devez vous occuper d'une personne a charge, veuillez consulter les section
1.9.4: Lignes directrices concer nant les accommodements universitaires pour étudiantes enceintes et étudiants s'occupant de personnes a charge.

1.8

18.1

1.8.2

1.8.3

Ressources en technologies de l'information (TI)

L'Université McGill offre une variété de ressources en technologies de I'information aux étudiants, au personnel enseignant et administratif et aux autres
membres de lacommunauté McGill. Veuillez consulter section 11: Services detechnologiesdel’information (T1) et le siteWeb des services Tl > Get Sarted
> Sudents pour de plus amples renseignements.

Bon usage des ressources informatiques de McGill

L orsgue vous utilisez des ressources informatiques de McGill, qu'elles soient hébergées|ocalement, chez un tiers ou dans e nuage, vous devez vous conformer
a la Politique relative au bon usage des ressources informatiques de McGill. Vous trouverez cette politique dans les politiques, procédures et régles de base
del'Université, a |'adresse www.mcgill.ca/secretariat/policies-and-regulations.

& Pour lesétudiantsen médecine et en médecinedentaire: Pour obtenir des directives concernant I'utilisation des médias sociaux par des étudiants
duM.D.,C.M. et duD.M.D, consultez | es adresses www.mcgill.ca/ugme/academi c-policies/guidelines-social -media et www.mcgil | .ca/thewel | office/fr .

Utilisation des services en nuage

Votre utilisation des services en nuage, qu'ils soient fournis par McGill ou que vous les acquérez vous-mémes, doit respecter la directive « Cloud Data ».
Ladirective « Cloud Data » est également disponible a I'adresse www.mcgill.ca/secretariat/policies-and-regul ations.

Communication par courrier électronique

Tous les étudiants se voient attribuer une adresse électronique de McGill (habituellement avec le format suivant : prénom.nom@mail.mcgill.ca) et une boite
aux lettres électronique. Vous pouvez visionner votre adresse électronique de McGill et créer votre mot de passe de McGill a I'aide de Minerva
(www.mcgill.ca/fr/minerva) dans le menu personnel (Personal menu).

Le courrier électronique constitueI'un des moyens officiel sde communication entrel'Université McGill et sesétudiants. Comme pour toutesles communications
officiellesde'Université, il vousincombe de prendre connaissance des courriers urgents, et de répondre dans les délais voulus a certaines communications.
Si vous avez un autre compte de messagerie chez un tiers (tel que Gmail, Hotmail, Yahoo, etc.), veuillez consulter I'article Optionsfor dealing with multiple
email servicgse (el ofslhoantraiter plusieurs services de courriel) de la base de connai ssance9.809gelli


http://www.mcgill.ca/internationalstudents/
http://www.santeetudiante.com/
http://www.mcgill.ca/internationalstudents/health/
http://www.mcgill.ca/studentaid/fr/
http://www.mcgill.ca/ugme/fr/politiques-et-procedures/politique-sur-les-absences-et-les-conges
http://www.mcgill.ca/it/
http://www.mcgill.ca/it/get-started-it/students/
http://www.mcgill.ca/secretariat/policies-and-regulations/
http://www.mcgill.ca/ugme/academic-policies/guidelines-social-media/
http://www.mcgill.ca/thewelloffice/fr/
http://www.mcgill.ca/secretariat/policies-and-regulations/
http://www.mcgill.ca/fr/minerva/
http://kb.mcgill.ca/kb/article?ArticleId=7437
http://kb.mcgill.ca/kb/article?ArticleId=7437
http://www.mcgill.ca/secretariat/policies-and-regulations/
http://www.mcgill.ca/it/fr/
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& Pour lesétudiantsdel’éducation permanente: Cesservicesne sont pasdisponiblessi vous suivez uneformation de courte durée ou des séminaires
non indiqués sur votre relevé de notes officiel de McGill.

Minerva

Minervaest le systeme d'information en ligne de McGill, congu pour servir lesétudiants et |les membres du personnel administratif et enseignant. L'ouverture
d'une session sur Minerva seffectue a partir du site suivant : www.mcgill.ca/fr/minerva. Une fois la connexion établie, vous pouvez :

Soumettre une demande d'admission & McGill et faire le suivi du statut de votre demande

Afficher les horaires de cours, y compris les descriptions de cours et |e nombre de places disponibles dans chague section de cours
Vous inscrire et effectuer des changements de cours

Modifier votre programme de majeure ou de mineure (sauf certaines facultés)

Consulter vos relevés de notes non officiels et les rapports sur I'évaluation du degré d'achévement de votre programme

Affichez votre nom d'utilisateur McGill, utilisé pour accéder aux ordinateurs sur le campus, au WiFi, a le courrier électronique, a Office 365, a I'impression
sur le campus, et plus
Consulter votre code permanent, votre statut de citoyenneté et de résidence au Québec, ainsi que le montant de vos droits de scolarité

Mettre a jour vos renseignements personnels, notamment votre adresse, votre numéro de téléphone et les coordonnées de la personne a joindre en cas
d'urgence

Mettre & jour votre prénom privilégié

Soumettre une évaluation de cours en ligne

Soumettre une demande pour un programme d'échange (sauf certaines facultés)

Faire votre demande pour la collation des grades

Consulter votre statut pour |'obtention de votre grade ou dipléme et |es précisions concernant la remise des dipldmes

Commander des relevés de notes officiels

Obtenir des regus d'imp6t

Pour en savoir plus sur I'ouverture d'une session sur Minerva, visitez notre site Web s'appliquant aux services des T1 www.mcegill.ca/it/fr et sélectionnez
Connexions et mots de passe.

1.8.5

myMcGill

myMcGill est le portail de McGill qui donne aux étudiants et aux membresdu personnel I'accésa uneinterface personnalisée et intégrée verstous|les systéemes
d'information de I'Université.

myMcGill regroupe plusieurs liens utiles et offre une expérience intégrée sur le Web qui permet un accés direct aux nombreux systémes en ligne de McGill
au moyen d'une identification unique. Vous avez ainsi acces a plusieurs systemes de McGill sans devoir entrer des mots de passe supplémentaires.

Le portail vous permet d'accéder aux systemes suivants:

Sports
Courriel

FAMIS

Point d'accueil (www.mcgill.ca/fr)
InfoEd

Bibliotheque

Minerva

myCourses

myFuture

myLab

Visual Schedule Builder

Pour ouvrir une session sur myMcGill, cliquez sur le bouton Liensrapides situé dansle coin supérieur droit de toutes les pages Web de McGill, puis cliquez
sur myMcGill ou alez sur la page mymcgill.mcgill.ca. Ouvrez une session en entrant votre nom d'utilisateur et votre mot de passe.

1.9 Santé étudiante et assurance maladie pour étudiants
L es sections suivantes décrivent |'assurance maladie, vos obligations en tant qu'étudiant et les services offerts pour des conditions médicales particuliéres.
Université McGill, Ressources et politiques de I'Université (Ecole d'éducation permanente), 2022-2023 (Publié le 15

24 a0iit 2022)


http://www.mcgill.ca/fr/minerva/
http://www.mcgill.ca/it/fr
http://www.mcgill.ca/fr/
https://mymcgill.mcgill.ca



http://www.mcgill.ca/students/servicepoint/fr/
http://www.mcgill.ca/macdonald-studentservices/fr/
http://www.mcgill.ca/internationalstudents/health/
http://www.mcgill.ca/internationalstudents/health/
http://www.mcgill.ca/internationalstudents/health/exemption/
mailto:exemptions.iss@mcgill.ca
mailto:international.health@mcgill.ca
http://www.mcgill.ca/internationalstudents/health/
http://www.aseq.ca/
http://www.aseq.ca/
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Si vous étes un étudiant canadien qui avécu a I'étranger, vous risguez de ne pas étre admissible a I'assurance maladie provinciae. Si vous avez des doutes
concernant votre admissibilité au régime d'assurance-mal adie du Québec, veuillez communiquer avec :

Régie de I'assurance maladie du Québec (RAMQ)
425, boulevard de Maisonneuve Ouest

Bureau 301

Montréal QC H3A 3G5

Téléphone : 514 864-3411

Site Web : www.ramg.gouv.qc.ca

Important : Si vous n'étes pas admissible a la couverture dela RAMQ, vous n'étes pas non plus couvert par |e régime d'assurance maladie complémentaire
del'association étudiante (AEUM, AECM ou AECSUM). En conséquence, pour vous assurer de profiter d'une assurance mal adie adéquate, il est recommandé
devous souscrireau régimecollectif offert par lebureau de Services aux étudiants internationaux. Veuillez prendre note que cette option n'est disponible
gu'au coursdu premier mois de chague nouveau trimestre a McGill.

.4 Pour lesétudiants del'éducation permanente: En tant qu'étudiant de I'Ecole d'éducation permanente, vous n'étes pas membre de I'AEUM ni de
I'AECM. Par conséquent, vous ne pouvez bénéficier du régime d'assurance maladie et dentaire de ces associations étudiantes.

Conditions médicales particuliéres

Si vous présentez des conditions médicales particuliéres, veuillez prendre rendez-vous avec e Pole bien-étre étudiant pour discuter |afagon de gérer votre
santé a McGill. Les coordonnées du campus du centre-ville sont disponibles au site www.mcgill.ca/wel Iness-hub/access-care/meet-doctor nursedietitian et
celles du campus Macdonald au site www.mcgill.ca/welIness-hub/access-care/macdonal d-campus-care.

Si vous prévoyez rencontrer des obstacles continus dans |e milieu universitaire ou physique en raison d'un handicap, d'une blessure ou d'une maladie, veuillez
consulter le Bureau de soutien aux étudiants en situation de handicap afin de déterminer un plan d'accommodement individualisé. Ladocumentation médicale
appropriée pourrait étre requise et peut étre discutée avec un conseiller. La planification et le soutien de I'accommodation académique sont disponibles auix
étudiants du campus du centre-ville, ainsi que du campus Macdonald et aux étudiants de I'Education permanente. Veuillez consulter le www.mcgill.ca/osd/fr
pour de plus amples renseignements ou pour prendre rendez-vous.

& Pour lesétudiants en médecine et médecine dentaire: Veuillez auss consulter le site du Bureau SOURCES www.mcgill.ca/thewelloffice/fr.

Lignes directrices concernant les accommodements universitaires pour étudiantes enceintes et étudiants s'occupant de
personnes a charge

McGill comprend les défis particuliers que vous devez relever si vous étes enceinte ou si vous devez vous occuper d'une personne a charge.

McGill vous soutient dans votre souhait de poursuivre votre formation universitaire tout en répondant a vos obligations familiales.

Dans le but de vous offrir un environnement vous permettant de poursuivre votre programme d'études et de remplir vos obligations universitaires lorsque
vous étes confronté & des exigences familial es exceptionnelles, I'Université a émis des lignes directrices expliquant comment profiter des accommodements
universitaires et dans quelles circonstances ceux-ci sappliquent.

Ces lignes directrices peuvent étre consultées a www.mcgill.ca/students/srr/policies-student-rights-and-responsibilities.

1.10 Réglement relatif a l'usage du tabac
Selon lalégidation du Québec, il est interdit de fumer a I'intérieur de tout édifice public. Pour de plus amples renseignements, veuillez consulter :
www.mcgill.ca/ehs/megill-smoking-policy.

1.11 Politique Sur Le Cannabis
L'Université McGill aadopté une Politique sur I'alcoal, le cannabis et les autres drogues. La politique sadresse aux étudiants, aux membres du personnel
enseignant, aux employés et aux visiteurs de McGill qui fréquentent les campus du centre-ville et Macdonald, |a Réserve Naturelle Gault et les lieux loués
par I'Université. La politique autorise les détenteurs d'un certificat médical valide & consommer du cannabis pour des raisons médicales, dans certaines
conditions. Il est toutefois interdit de consummer du cannabis sur la propriété de I'Université.

Université McGill, Ressources et politiques de I'Université (Ecole d'éducation permanente), 2022-2023 (Publié le 17

24 a0iit 2022)
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Laversion complete de la Politique sur I'alcool, le cannabis et les autres drogues est accessible en linge.

2 Renseighements personnels
Les étudiants doivent sinformer des regles et reglements de I'Université et se tenir au courant des modifications susceptibles d'y étre apportées. La section
sur |es rensei gnements personnel sde la présente publication contient des renseignementsimportants ayant trait aux informations nominatives, aux documents
juridiques, aux cartes d'étudiant ainsi qu’a d'autres sujets, et elle doit étre consultée réguliérement.

2.1 Mise & jour des coordonnées personnelles

11 est important de mettre a jour réguliérement votre dossier officiel, particuliérement votre adresse postale ou votre adresse de facturation, celles-ci étant
utilisé


http://www.mcgill.ca/provost/article/politique-sur-lalcool-le-cannabis-et-les-autres-drogues
http://www.mcgill.ca/fr/minerva/
http://www.mcgill.ca/students/servicepoint/fr/
http://www.mcgill.ca/students/servicepoint/fr/
http://www.mcgill.ca/macdonald/studentinfo/sao/
http://www.mcgill.ca/fr/minerva
http://www.mcgill.ca/medadmissions/fr/postuler/elements/

Quels documents dois-je soumettre a McGill?

Reportez-vous a la premiére rangée du tableau ci-dessous qui correspond a votre situation. Envoyez des copiesclaireset lisibles desdocumentsqui y sont

indiqués (conservez les originaux).

Etudiants du Québec et étudiants canadiens hors Québec

Vous présentez une demande d'admission & McGill aprés avoir suivi des
cours au cégep ou vous avez déja un dossier étudiant a McGill

Vous présentez une demande d'admission a McGill aprés avoir suivi des
cours dans une autre université du Québec

Vous étes né au Québec

Vous étes né dans une province canadienne autre que le Québec (ou vous
étes devenu résident permanent de cette province)

Vousavez e statut de résident du Québec conformément & I'un des cas prévus

par le gouvernement du Québec

Danslaplupart descas, aucun document a fournir pour démontrer votre
statut canadien ou québécois, car McGill peut vérifier votre statut dans
votre dossier McGill ou aupres du gouvernement du Québec. Consultez
votre compte sur Minerva pour Vérifier que votre statut a été misa jour
correctement (sélectionnez Sudent Menu > Student Accounts Menu >
View your Tuition and Legal Satus).

Une preuve de votre statut canadien est requise : acte de naissance
canadien ou carte/certificat de citoyenneté canadienne (recto verso) ou
certificat du statut d'I ndien ou carte de Société Makivik ou document de
confirmation de résidence permanente canadienne valide (Note 2) ou
carte valide de résident permanent canadien (recto verso);

Pour votre statut de résidence au Québec, aucun document n'est

nor malement requis, sauf st McGill est dans|'impossibilité dele vérifier
aupres du gouvernement du Québec. Consultez votre compte sur Minerva
pour vérifier I'exactitude de votre statut.

Acte de naissance du Québec (Note 4)

Acte de nai ssance canadien ou carte /certificat de citoyenneté canadienne

(recto verso) ou certificat du statut d'Indien ou carte de Société Makivike(154.162 432
ou document de confirmation de résidence permanente canadienne valide

(Note 2) ou carte valide de résident permanent canadien (recto verso);

Formulaire de code permanent (Notes 1 et 5).

Acte de nai ssance canadien ou carte/certificat de citoyenneté canadienne
(recto verso) ou certificat du statut d'Indien ou carte de Société Makivik
ou document de confirmation de résidence permanente canadienne valideté Maki


http://www.mcgill.ca/fr/minerva/
http://www.mcgill.ca/fr/minerva/
http://www.mcgill.ca/legaldocuments/fr/quebec/
http://www.mcgill.ca/internationalstudents/immigration-documents/new-etas/
http://www.cic.gc.ca/francais/visiter/visas.asp
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Nota2: envuede prouver votre statut de résident permanent valide du Canada, vous pouvez soumettre une copie de votre confirmation de résidence
permanente canadienne (IMM 5292 ou IMM 5688) ou une copie (recto verso) de votre carte de résident permanent (RP) du Canada. Vous pouvez
aussi envoyer votre fiche relative au droit d'établissement (IMM 1000). Veuillez noter que McGill se réserve le droit d'exiger des copies de votre
carte de RP et de votre fiche IMM.

.;'

Nota 3: s vousétesréfugié, vous devez plutdt nous fournir le document établissant votre statut de réfugié au sens de la Convention au lieu du
permis d'études.

.__“'

Nota 4 : vous devez normalement soumettre votre acte de naissance pour prouver que vous étes né au Québec. Si vous avez déja un code permanent
québécois valide, vous pouvez prouver votre admissibilité au statut de résidence au Québec a I'aide d'une copie de votre passeport canadien valide,
sil y est indiqué que vous étes né au Québec.

.__“'

Nota5: lesliensa partir desquelsil est possible de télécharger et d'imprimer les formulaires de code permanent et d'attestation de résidence au
Québec figurent a |'adresse suivante : www.mcgill.ca/legaldocuments/fr/forms.

.__“'

2.2.2.1 Exonérations des droits de scolarité supplémentaires

L esétudiants hors Québec ou étrangers qui appartiennent a I'une ou |'autre destrois catégories suivantes peuvent solliciter I'exonération des droits de scolarité
supplémentaires, selon les réglements établis par e gouvernement du Québec :

1. Exonération desdroitsde scolarité supplémentaires pour des coursde francais - Les étudiants canadiens hors Québec et |es étudiants étrangers
acquitteront uniquement et automatiquement les droits de scolarité du Québec (avant supplément) pour certains cours de francais admissibles (prenez
note des exceptions indiquées sur |e site www.mcgill.ca/student-accounts/fr/droits-et-frai 'rensel gnements-gener aux/exoner ation-droits).

2. Exonération desdroitsdescolarité supplémentaires pour lesétudiantshor s Québec - Lesétudiants canadiens hors Québec appartenant aux catégories
suivantes sont exonérés des droits de scolarité supplémentaires (plus de détails sur le site
www.megill.ca/student-accounts/fr/droits-et-frai s/rensei gnements-gener aux/exoner ation-droits) :

+  Etudiants au doctorat.
Etudiants dans un programme de formation médical e postuniversitaire : résidents en médecine, boursiers cliniciens, boursiers de recherche clinique,xonermentaF

|



http://www.mcgill.ca/legaldocuments/fr/forms/
http://www.mcgill.ca/student-accounts/fr/droits-et-frais/renseignements-generaux/exoneration-droits
http://www.mcgill.ca/student-accounts/fr/droits-et-frais/renseignements-generaux/exoneration-droits
http://www.mcgill.ca/legaldocuments/fr/exemption/
http://www.mcgill.ca/student-accounts/fr/droits-et-frais/renseignements-generaux/exoneration-droits/
http://www.mcgill.ca/legaldocuments/fr/exemption/
http://www.mcgill.ca/fr/minerva/
http://www.mcgill.ca/student-accounts/fr/



http://www.mcgill.ca/legaldocuments/fr/comment/
mailto:legaldocumentation@mcgill.ca
http://www.mcgill.ca/servicepoint/fr/contactez-nous
mailto:legaldocuments.conted@mcgill.ca

Courriel : info.conted@mcgill.ca; legaldocuments.conted@mcgill.ca
Comme étudiant inscrit 8 McGill, vous devez présenter une carte d'étudiant pour :



mailto:info.conted@mcgill.ca
mailto:legaldocuments.conted@mcgill.ca
http://www.mcgill.ca/student-accounts/fr/droits-et-frais/frais-autres/autres-droits-amendes-et-frais/
http://www.mcgill.ca/campussafety/fr/
http://www.mcgill.ca/campussafety/fr/
http://www.mcgill.ca/student-records/fr/infos-personnelles/id/
http://www.mcgill.ca/importantdates/
http://www.mcgill.ca/student-records/fr/infos-personnelles/id/
http://www.mcgill.ca/importantdates/
http://www.mcgill.ca/continuingstudies/fr/propos-de-l%E2%80%99eep/services-aux-clients/
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Acte de naissance canadien;

Fiche relative au droit d'établissement d'lmmigration Canada (IMM 1000, IMM 5292 , ou IMM 5688, et carte de résident permanent, recto verso);
Permis de travail ou d'études délivré par Immigration et citoyenneté Canada;

Certificat d'acceptation du Québec (CAQ);

Passeport étranger (pour les Canadiens, la carte de citoyenneté canadienne est requise; veuillez noter que le passeport canadien n'est pas un document
valide);
Lettre du consulat ou de I'ambassade au Canada du pays dont |'étudiant étranger est ressortissant;

No gMwdhe

Certificat de mariage délivré hors Québec (traduit en anglais ou en frangais par un commissaire a I'assermentation, sil est rédigé dans une autre langue);
veuillez prendre note que les certificats de mariage du Québec ne sont acceptés que sils ont été délivrés avant 1984;
8. Certificat de changement de nom délivré par le directeur de I'état civil du Québec.

En cas de variation dans I'orthographe du nom dans ces documents, I'Université utiliserale nom sur le document mentionné en premier, selon I'ordre
d'importance de laliste ci-dessus.

Prénom privilégié
Votre prénom privilégié est celui utilisé habituellement pour vous identifier. 11 différe de votre prénom |égal. La procédure relative aux prénoms privilégiés
permet aux étudiants d'utiliser un autre prénom, dans certains contextes, pendant leurs études a McGill.

L esétudiants souhaitant enregistrer leur prénom privilégié doivent le saisir sur Minerva dansles plus brefs délais afin que ce prénom soit diffusé
le pluslargement possible.

Le prénom privilégié peut étre employé sur tous les documents et avec tous les outils non officiels de I'Université, comme:
o Cartesdétudiant de McGill

e Listesdesétudiantsinscrits aux cours

o Relevésdesactivités de conseil

Le nom légal de I'étudiant doit étre employé sur les documents officiels de I'Université, comme :

o Relevésde notes officiels
« Rapports au gouvernement
o Lettresdattestationer197.9ip 8.1 Tf(treemplo)Tj1 00 1/F2 8.1 61 Tm(v)Tj1 0 0 1 367.944 522.261p7cae maridrv
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Inscription pour les étudiants de I'éducation permanente

Pour la plupart des étudiants, I'inscription & I'Ecole d'éducation permanente se fera a I'aide de Minerv
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3.1.2

Inscription a des cours de I'Ecole d'éducation permanente pour les étudiants inscrits & un programme de grade de McGill
atemps plein

Si vous étes inscrit & un programme de grade & temps plein, vous pouvez utiliser Minerva pour vous inscrire & un cours de I'Ecole d'éducation permanente.
Si vous étes inscrit a un programme de grade de McGill et si vous souhaitez suivre un cours de I'Ecole d'éducation permanente assorti d'unités en vue de
I'obtention de votre titre universitaire, vous devez y étre autorisé par votre faculté.

Si vous étes inscrit & un programme de grade de McGill et que vous souhaitez suivre un cours de I'Ecole d'éducation permanente par intérét ou pour votre
perfectionnement personnel, vous pouvez